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Kéziratok nem adatnak viaaza. 
Hirdetési dijak a l e g o l o s ó b b a n asimlttataak 

Hol állunk meg? 
Koso i i s , március 9. 

Az egyháznak és szo'gáioak, a papoknak 
kizáro'agos privilégiuma volt mindig, hogy a 
viiag s a világban eiő emberek romlottságát 
emlegessék Meg is tették. Aüg hallott valaki 
valaha egyházi beszédet, melyben ne dörgött 
volaa a magvető B hatalmas gesztussal ne mu-
tatott vona rá az itt-ott feltűnő  konkolyra. 

Ennek igy is kell lennie. A próféták  azzal 
a kifejezett  uta6Ítással küldettek mindenha, 
bogy tegyenek szemrehányást az elvetvmüitség 
miatt s mondják Bzemebe, kiáltsák fülébe  a 
bűnösöknek, hogy miért haragszik a nagy 
Jehova. 

Ma már közhely s minden Jobbérzósll ember 
ajkán ott csüng a fájó  sző, hogy az állati és 
érzéki ember Összes hibáival ennyire pőrére 
vetkezetten s hozzá oly szemérmetlenül hOba-
lem jelent meg a piacon, miot a jelen nagy 
faaboruj  i után. 

L-hetaéges-e vájjon a megállapodás? Ész-
hez ier-e a ma társadalma, vagy tddig ü^et, 
törtet, rohan, mig az örvény taiongo torkaim 
eljut, avagy a nagy összeomlás, a kataklizma, 
— ba részletesen is, — temeti maga ala miod 
azt, mi a békés együttélésnek s a mai élet 
boldogságának utjaban áil? 

Erre sem egv, sem ket sorban nem leh M 
megfelelni.  Goodolkozniok kell azoknak, kikne 
goudolatok teremnek e e gondolatokat, ha 
ereitek és jók, be kell oltani a lelkekbe. 

Ugyebár oka van mindennek ? Csak egyetlen 
könn>ü példát említek. A virág csak akkor 
nyílik és áraszt édes illatot, ba öntözik. Gy om 
es tüske fel  nem szaggatott talajon hivalkodik, 
meg nem tisztogatott csemetén ver ki. 

8 lám itt mégis megbicsaklik a logika. Ez 
kiviláglik mindjárt, mert kezdődik a haza-
beszéies. 

Balgaság volna azt bizonyítgatni, hogy gon-
dozás szempontjából életbevágó, végzetes mu-
laeziá* történt volna valaha ami házunk tajan. 
Ellenkezőleg. Soha akkora erőt ki n :m fejten, 
akkora készséggel s válogatott tehetsegek be-
vonásává! nem dolgozott az erdélyi társida ora 
s vezető helyen a Székelyföld,  mint a háborút 
megelőző évtizedek lelucása aatt. tioudojunk 
csak vissza az egyházak, az iskolák, a körök, 
az egyletek, s a mindenféle  kulturális alakú 
latok kiUndülésére, lelkeket felrázó  nagy appa-
rátusára. Egyházinak s társadalminak egy célja, 
egy rendeiieteso volt. Felrázni az aivo lelki-
ismeretet B lelkiekben ÉB anyagiakban jobbá 
tenni a várost, a falut  kitevő népet. Megvolt 
a vetés. Az eredményt várta B pár évtizedes 
érlelés után meitán várhatta is minden tényező 

Az eredmény ? Torzsezü ött fekszik  a böl-
csőben, kire sirva néz as édesanya s kitől el-
fordul  az edegapa, mert c*od<«gyern!ük a ki-
csike. C-up -n néhány napos a kis ártatlan s 
mégis iaraabetvagya van. Ártatlanság helyett 
vérben forognak  szemei s minden ti italnaga 
melleit ajka szegleten ül a c nizmus. Ki az 
ilyesmiből olvasni tud, caak azt Bidabizálbatja 
ki onnan, bogy a drága kisded becses szüie-
tésevel csupán azért tisztelte meg a tatát, a 
mamát, az egész hazat, hogy a polyat, a fürdő 
viz»*f,  as anyatejet fejlődő  izmainak igába-
vonánavat kelljen visszafizetni  mentől hama 
rabb. Rövidebben: a mai kor ezülöt'je. 

De ne berséljünk képletesen. Lerongyolódott 
tanitojat kineveti, tbezé tisztviselőjét meg-

mosolyogja, papjától irigyli, — ennek m^g van 
valami, — » betevő faatot.  Pedig ezt a falatot 
ez az osztály törte kétfelé,  hogy a Somlyókon 
s más helyeken a nép fiú  boldogu hassanak. 
Ha buta volna, ki igy jár el, ha lelkileg elha-
nyagolt lenne, ki igy gondolkodik, érteném el-
járását, dn igy rejtély marad. Világítsunk rá 
valamivel erősebben. 

Jóravaló, munkás, okos és megbízható volt 
mindenha a székely. E'.eknek a jótulajdonsá-
goknak köBzönheti, — ha u?yan van mit meg-
kö.-zöonie, — hogy ide került. Sovány földjét 
itt mivelre, sovány falatját  itt fogyasztotta  el 
évszázados megelégedettséggel. 

Privilégiumai pedig igen 
sokat lefogtak  az élet terhéből s valljuk meg, 
••gy ki««é gőgössé is tettek. Ezt a hiúságot 
legyeagette a vezér, mikor csatasorba állította, 
papja, tanitója, mikor hazakerült. Ezt verte 
fejebe.  plántálta Bzivébe az iskola. 

Ismerjük be, hogy nagy területen nincsen 
o'yan nep, — még szász testvéreinket Bem 
veszem ki, — melyet papja s tanitója annyira 
nlkényesztetták vo'na. mint a Bzr-knlyt. E^y-
má ra is vo'tak utalva. Ez az anyagi szem 
pont, a boldogulás utja. 

Tanító, p«p soraiból avanzsált szaturálva 
nemes faji  erzéssel. Ebből látható, hogy miért 
legkevesebb százalék ná'unk az ana'fabétaság. 
De az te kiviláglik, hogy miért nem volt soba 
H.'pg a székelynek egy, s honnan van a — 
„kóteBze." 

Mi'wor a f-  jlődó élet feudális  Intézmények-
nek ásta meg a airjá', mikor a kisüstre, dohány-
termelésre, korcsmára, földre  rátette kézét az 
állam, alattvalói sohajtottak, nyögtek, do a 
-zéVelv volt a legvesztesebb az összes között. 
Küá'tságai megszűntek s ezzel egyben sze-
gényebbé is lett. Ne gondoljon senki a pár 
elelmes és még inkább szerencsés Krő;usra. 
ne a mai viszonyok telterszényü néhány gazdá 
jár*. Ez sporádikus szorványos jelenség. O't 
hol pántlikákból folyik  össze a taţositott határ 
is, bol a buisvetés többe kerül, mint az ered-
mény, hol kilenchónapos a hideg éB három 
hónapnak van n^ütésa, ott a Bzerrdák, a 
Szentmiklósok, az ü lvarhelyk, a Vásárhelyek, 
d-i meg a Sepsiszenteyörgyök sem lesznek 
egyhamar világvárosokká. 

Az á'lam figyelme  rövid időre ide fordu'í 
A székelyföldi  kirendeltség legelőt javított 
csatornázott, vizet vezetett, alagcjövezett. vető-
magot és gépeket ofz'ott  szét. Tartozott is 
véle. Ha már elvitte a ki^üstö-t s a dohány-
zsac kóba is belevájkált, bár enny .t tett legyen. 

Ezeket azárt emlegetem fői,  mert Jélok 
tanilag ids tartoznak. Az elégedetlenség, a 
nyomott kedély nyitott kapu. Ezen mimau unk 
is kijárunk B hozzánk is itt jöhetnek, kik hoz 
zánk szándpkozoak. Hát ez állandóan nyitva 
állott s j «betelt, m^hetHt rajta keresztül min-
den sehonnai ht zudu't fajunkn,  nyakunkra a 
nem noküok való inUToácioiálista áramlat. A 
békés eeyüttél* s virágait ezt fagyasztotta  m-g 
s a vértet, melyet a becsületes.-ég keresztje, 
a fajszeretnt  nemes p Mioája ékesített, ez vette 
le testünkről, lékünkről. Láttatok e fd'dmiveló 
széke yt pantalósan ? Nem hlBzem. Láttátok é 
a gúnyos bunyoritást, ba ilyesmiben a szegé 
nyebbjA ezelő't hazamerészkedett? Bizonyára 
igen. És most az ioternaoioná izmus bő tógá 
jaba öitöatttteo néwétek meg őt. Mit rejteget, 

mit dugdos a neki Behogysem illő takaró alatt ? 
Durva önzést. A régen jól nem lakott ember 
farkas  étvágyát. Sokáig koplalt. Most jól akar 
lakni. Ne háborgassuk, mert ilyenkor mindenki 
mérges. Ne várjuk a lakoma végét. Hzek egy-
hamar nem fognak  felkelni  á teritett asztaltól. 
Attól felnek,  bogy az elhagyott helyre soha 
többé vissza nem ülhetnek. Mig ők lakomáznak, 
tegyünk mi rövid kitérést. 

A mult társadalmának ércnél erősebb ge-
rince kettőbe tört. A legértékesebbek vagy 
elmerültek, vagy elmentek a messzi hegyek 
közé, hol senki sem kérdi, hogy miért beesett 
az arcuk s a jóllakottak önelégült vonásai nem 
juthatnak el a megviselt idegekhez. 

Eszembe jut a kerekeB-kut két vedre. Egyik 
telemeritve emelkedik föl,  a másik üresen száll 
alá.. Az volna a kívánatos dolog, ha mindkettő 
szinü tig telten egyszerre jönne föl.  Minek ls 
két veder? Egyből is ólthatnók szomjunkat 
valahányan, ha buta barom módjára egymást 
le nem gázólnók, ha el nem vernők, ha tes-
tileg s lelkileg fegyelmezettebbek  lehetnénk. 

Hogyan jutottunk idáig ? Hallom a feleletet: 
oh az a haboru! Ne bújjunk nrndenkor éa 
miudenért enn-k foszlányokká  tépett lepedője 
alá. A mi háborúnk, a lelkek nagyarányú tü-
lekedése nem 1914-ben kezdődött. Az uszítás, 
az osztályharc, a konkolyhiotés régi keletfi.  El-
eddig ember készítette csatoroákon csörgede-
zett ez a méreg. Most nagyobb a tátongó rés 
s ezen keresztül a zagyva eszmék romlott vér* 
szivárog. Kiáradott, hömpölyög és elsorvadással 
fenyeget  mindent. 

A társadalom ráncos arcbőrét most is va-
salgatjuk. Jóurakl Nem itt van a hiba. A BZÍV 
zsuiíorodoHséga, a lélek aszottvolta miatt ráncos 
a felbőr.  Oda nyúljon az orvos és ne a hó-
nalj alá! 

Az iparcikkek hiánya B méregdrágasága 8 
leleményességünk ősapáink egyszerű lakásába 
vitt vissza s dédanyáink szövetét rakta tea-
tUnkre. Érvelőre mosolyogtunk. Ha igy meg-
látnának ! Mások is igy tettek s jött a fel-
kiáltás, hogy ez nem ÍB furcsa  valamit No lám 
nem esett ki a világ feneke. 

Patriarkális korok embereinek vajpuha, mé«-
jdes szivéhez, csillageugaros lelkéhez mikor 
térünk, mikor érünk vissza? Van egy nagy 
nehézség. Az önzés saruit le kellene dobnunk. 
A dekadens szellemű élvezetek porcióiról le 
Kellene szoknuok. Ehhez ne.keressük a vezért 
Egyab aratta], egyszerre kellene fejeinket  fel-
emelnünk B a nap felé  fordulnunk.  De es olyan 
nehéz. Az emberiség s benne fajunk  is sz él* 
vezetek habzó Berlegén tartja ajkát. Az as 
egyetlen reményünk lehet, hogy a nagy mámor 
után eljön a kijózanodás is, 

Ma még neki feledkezett  alkoholistát kSl-
tögetsz az asztaltól. Holnap-holnapután talán 
megnyitja lelket szavadra. Ha nem? Példát 
nyújt az utódoknak, hogy az örökös mámor, 
mi a lelket megfekszi,  egyeseknek s fajoknak 
a 8'rját ássa meg. 

Ciak idáig akartam e'jutni. A fertőzés  nagy-
mérvű volt s mo-t is egyre terjed, de csak a 
sablonos keretek között Intenzivitása sziklába 
ütközött 

Tükröt tartottam elődbe olvasóm. Bocsásd 
m<>g, ba kissé nagyítva látod benne 8 talán 
torzultan is a ma társadalmának vonásalt Síi-
vem melegétől homorúvá lett a sima lap. Ba 
ia hiba lehet, de egyébben is van hiba. 



11. nAm. 

— Slmons hajthatatlan. Slmons német 
külügyminiszter nyilatkozott a sajté képviselői 
élőit. Kijelentette, ha a konferencia  ujabb fize-
tési módozatokra tesz előterjesztést, ugy meg-
hallgatja azokat. Ha azonban csak a ma fel-
állított követelén részbeni csökkentését akarja, 
fölösleges  minden további tárgyalás. 

» A német kanoellár nyilatkozata. 
A német kancellár ma nyilatkozott a Raichstag-
ban. Kijelenti, hogy Németország azon van. 
hogy a lehetőség határai között telJeBitse a 
szövetségesek követeléseit, de támogatja dele-
gátusait, ha oly követeléseket támasztanak 
ezekkel szemben, amit teljesíteni vonakodnak. 

= AB antant nem enged. Lloyd George, 
Briánd, Sforsa  és Foch marsall ma megbeszé-
lést folytattak,  melyen elhatározták, hogy a 
legszigorúbb kényszereszközöket alkalmazzák 
Nemetorszaggal szemben. 

A megyék uj beosztása. 
Egyetlen szekeiy megye Csikszereda szekhelylyel 

Csíkszereda, március 10. 
A választókerületek uj beosztásával kap 

csolatban aktuaiissá leit a megyék uj beosz-
tása is. A kormány már régebben elhatározta, 
hogy Románia egesz területére uj közigazga-
tási beosztást vezet be. Erdély uj beo^ztásara 
vonatkozo javaslat megtetclere a belügyi kor-
mány Meruuu dr. ko.ozsvári egyetemi tanari, 
gtOiOgust kerte fel,  ki mar elke^zuit javasia 
taivai es azokat mar benyújtotta. 

A beosztás kiinduló poutja a járás, majd t. 
megye és végül a toob mig>et e^ybríogiao 
regio. A megyek áitalano-> leszarna îlOU—4U0 
ezer körül leBZ. A megyek beosztásába 
— Mtrutiu dr. szer nt — a nemzetiségi  szetű 
pont ok uem érvényesültek,  azonban a sze-
keiyseget  egy lehttőitg  teljes megyei tor-
mabaa toglaijak  ottne.  Mciuuu ur. bZeiiui 
ezt rid-geu «ervsz tiu vinni uem i th . t , kU;o 
nősen azúrt nem, mert meg a S^e^ely udvarhely 
Csikszereda var'uuunai nincs ki piive, mai 
pedig ez élófeueteie  l juue a S^tkeiy tóid »gy-
SQgeH kóz.gaz^atasáuak es a loigaíuii keidesta 
megoidásaiiak. A bzaazeagot liyeu szeuipouHiu. 
figyelembe  ntiu ichot veunt, meit a 2UU—3U0 
ezernyi szászság nem el egy vme^beu. 

Értesülésünk Bzerint Mai ostorUa megyéhez, 
illetve az uj elnevezes szerint Feiió-Maro: 
megythuz csuioljak Aranyos-Tordábol az eg ê  
maro^ludaai jarast 36,01)0 lakossal, Csihuie-
gyehoi Varhegy, Duro-hodos es Saiamua köz 
Hegeket, Kia-K.ukuilobol hat községét es Ko 
lozsboi mintegy liztnnegy községet. E c-.aio 
lábOkkal a mm Maroa-Toida összes lakosság 
262.330 lenne, roman lóbbceggel. Az uj megy t 
a kiBuonekhez tartozna. 

Caik, Háromszék es Udvarhely megyek 
megszűnnek, uloive a javasiat szeriut tgyoc-
olvaduak Foisó-Olt  megye nev en, Csíkszereda 
székhely  Lyel. 

Harouiczetből számos községet csatolnak 
Bratwonoz, Udvarhelyből pedig a szekoiyke 
resaturi jarast kikapcsoljak az uj Kukunő me-
gyéhez, mulynek Bze^helye Baiazsfaivan  lesz. 

A szekeiy megyenek beailiiott Oa megye 
lakóbBaga így uem lesz több 2ö3.áUd nal, mi-
után Caik megye gyergyótöigyeoi jarasanak 
községéi es a gyimeai kuzBe^ek a regatbe.i 
Bacau, es Neaaitu megyékhez fogoak  tariozui. 

A regatbeli és erduiyi összeaen 76 inai 
megye helyett igy caak 48 megye lesz és a 
beolvasztott megyék köze tartozik Besztercze-
Ntwzód is, mely Maramaros-Naszódhoz fo-
tartozni. ° 

Az összes megyék ötösével-hatosával régió-
kat Uubercium) «.kotnak. Felró Maros, Hunyad 
Szeben, Bra^o, Felsó Oit, Küküiló és Fejér 
megyek egy rtgioba lesznek beosztva 

Meg kell adapitanunk, hogy általános-
Ságban nemcsak ntm er.ényesül a beosztásban 
a kisebbBegek jogainak BZemelótt tartása de 
a relorm egyenesen olyan tendenciát mutat 
hogy a megyei beosziás megváltoztatásává! 
szétdaraboljak az egységben élő kisebbségi 
nemzeteket. Pusztán a geográfiai,  vasutpolitikai 
megitelóae a kérdésnek kielégítő nem lehet. 
A kisebbségi jogok érvényesítésének előfel-
tétele és alapja az, hogy olyan közigazgatási 
egysegeket teremtsenek, melyek egyesitik az 
egynyelven beszélő nemzeteket. Nem szolgál, 
hat megnyugtatásul az a terv Bem, bogy egy 

székely megyét alakítanak, mert feltétlenül 
szükBéges, hogy a megyéket összefoglaló  gu-
bernium is nemzeti egységet képezzen. Ez a 
székelységnél geografiailng,  különösen pedig a 
Székelyudvarhely—Csikszereda vasútvonal ki-
építésével, melyért a Csiki Lapok évtizedeken 
át küzdött és röpiratozott, megvalósítható volna. 

Várakozással tekintünk a további rész-
letek elé. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
— ELŐFIZETŐINKHEZ! Tisatelettel kérjük, 

hogy akik elöflzetesi  hátrálókaikat még nem 
egyenlítettük ki, azt postafordultával  saivesked-
jenek beküldeni, ellenesetben lapunk tovább 
küldését kénytelenek leszünk beszüntetni. 

— Az állampénztár ertesi.i az összes nyugdí-
jasokat és közhírré tetei céljából a kerületéhez tar-
tozó elöljárókat, hogy a nyugdijak kifizetései  folyó 
hó 15-én megkezdi Kéri a nyugdíjasokat, hogy a hi-
vatalnál márS óraker jelentkezzenek, mert 11 órakor 
a kifizetéseket  mindennap beszünteti. 

— Szokatlan hideg. Egy pár nap múlva Itt van 
március rügyfakasztó  idusa, do Csíkban az mőjáras 
egyáltalában nera vesz tudomást róla. Éjjelenként, 
szókatlan erős hidegek vannak és napközben, a késő 
délelőtti órákban is ínég 8-10 C* hideg van, amire 
régóta ncin volt példa A késő tuvesz miatt Különö-
sen a takarmányárak emelkedtek nagy magasságra. 

— A ptnabeváltás lezajlása. A pénz be váltás 
vármegyénkben a legnagyobb csendben zajlott ţe és 
a napokban mindenütt teljes befejezést  nyer. Nagy 
örömet nem hozott a boutulajdouosoknak, mert a 40 
százalék legnagyobb részben bentiuaradt a hátrále-
KOS adókba, sói igen sokan a bonért semmit sem 
kaptak, hanem még mindig hátralékban maradtak 
adóik jelentekeny részével. 

— Áthelyeass. Az erdélyi püspök Fekete Imre 
csikrákesí plébánost Kiskapusra helyezte át. Fekete 
Imre tevékeny reszt vett vármegyénk közéleteben s 
távozása alkalmával hívei szeretete kíséri uj állo-
máshelyére. 

— Esperanto est. MlvelSdée tSrténalml eieméay etlk-ban. Egy ater.ny tanár, aki tea tr.tuyu e deklOiiaiéT.I ei a.jial.a iar»ad«lnii uvckeuyetigeTcl mar i« tlsy- Imol kelteit viirojUiikii»a . jiki . t̂uli eD|).r.utu.tar.u«Aguak esi.mefkeţivi.eluje,  <--gy par üitt*krt;i ir̂Kkaiou bulla a kujou.eg iuübiua»ara, iî 'ty uiarc.uo 1 u eu dcluun lí u.-ukui' . polgári luauyishuU DugyiurmubüB ai ê pur .uiuuaa nev.Aell oeiuld küZl nyeivre akarja í'Olg.iriir.rtl il̂ yiíliuul fe.blvui. >eia lult ni éue»t lauc, aeue, atin eieLîauina vagy uiulaiiaio iáivá-oyuea:i|[. ca.k e(ţy ui ebxiiiu lb auuak uulellt-B â iu.lola. Wuutil Jo> s»el ÎIDD laaar tíimzeá <>ytiia küliL'̂ djav.i 1 éaugy vIii. u. tauiivauya-Vnl u*i)vu a ucuiüs i.lea»el ô ziieu viuulvuuyi. A megnyitó l>eo*eiJ ben uiiibulbgiai a ululiai pélil.ikkal a & na£y bábura kü-erll lap;isalii-utaival uuialja kl. bugy c lultl U.uluak nyellek M̂ riull elhiliuubli;»i.> aluk, laleu bUulelé.o A MIÍÎ  tjL-ke leune a leguaîyubu alüaa ttrre Uai uaükel kel'Jaui a lê liuuiauusaib (ţuuaulaL liy.-u e.xkuA a* eape-raatu, miül vil-î nyelv 11Iul, ibvly I uuuti a Dvpcaalailfkal  ulvalaaa.d lalakat • aa egyeltiue« ItaUerln̂ i; ar uy koiai liua.-. «I a oieií̂ yOl-r»ll ein eriaeiíie. Aa vluiuuu parbe.auü buiiiuru. eie!.eim.1cl t kü.bKU-kÖAbeu kuinuly Itl Leauüu.. baogjau idoicriel:.; aa eep̂ ruulu el-leo felbu.balu  clleu\eleaeket és meggyuAudearul Diutatu ki, bogy a invbl elo liajţy D luielek uŷ lvct ep̂-eu a Delnaetl l--llekeuyae|E miau ueni l.hel \ilĤ a>.i\vé teuoi, a laiiu es a Ibuui regi o>.lvck pedig a modera lugalmak klfejeiL-aore  cum alkalinanak. Tebat ai eope-rabtoe leket utrtk a Juvú. Veuvel lauar leiulva* aa tdileueiini példák-kal luuiaiuii arra a biumuiu teayre, üûy aa emberi e.lô uiUâ  a :û c:nabyua tbrek\e.-eknek nmjiljieio uiiuüeu vívmauyat k̂ ikcJe.-ool 
a guiiayal logadia, »01 lildúau-. Kí a t><i eUj.a esperauiooak 1. uiiaalubk e* abvi lueg len UL-III Uudllb.ilou ; i.e u'KÖ.ÜU.ê ed leuictfiujletf  bem alli.balja meg diadaluijao ezi a byei el, melyuuk 'loktulul l.ibaabo-buuig e» ubuao Hia Kr.uirukuig oiar írudaimi kűr. l vaauak éa an*íly mar tlibb folyuir̂Ual  dicaekedbeiik. A Ugye raea koaö̂acg óbajal lel-jeaiteti. a. e.i rendez'jje, mik̂ r a l̂bg mc-hudiiaaara luduii uyifi. megalhüt»jaa.><k éietLurieaeiu-t u lauene if.  > gy oruazurâ ági ülSOa. /..mtuliüi liajoa uelyeu atere.het e al egymaaelleo ivraaalaudu bép-lajok aaenvedédeil, mikor a« eaperaulo mbgalko'iáaabo< íugult va év* 11 edeklg tnrio uiubkas.Aval auuy.ra liikeiciuBiieiie, bugy .. víl.ig elo üueiaellel allbatuti. fia  a tárgy kumuly, a bepek kluekuuaéuek etisiuéje luagaaat. a, ai ea uépaáeiUaiieae aeiu uaj;y kóliaê gel, bem púdig eniberfeleul  erúikuiiesici aeiu jár. .V .eruioi ibuiulaaig megtuii» kö-iOuacKOvk u.oicaak ai ebieiyen laUbaitutt uemea viaeikedese, baoe.n már megjeleneee la alt bnubylija, bugy a babom sieavedéaei kiáo-randiiouak ai ein e eket éa a<i fogjak  leguagyobb joievúmk kiiidli legOaamtébb aiereieuel in.gaazialui, aki a tilagbeke nagy ea.ioejeaek megkdieliiéaébei a vilacnyei. lerjuuieaévei boaaajárul. Miaöa Vea-caei lanarnak a bekllak nyujioit a.rp ur*er< koa.bajiét moiiduuk, »1 a remrnyllnket a JeluztiuíjllK. bogy a marciua IU iul «at bein le*> uiolbó ea varubunkbau bükau leuuak, akik a világbéke «lakbaéi uem-uak magaaztaljak, de neg ia tanuljak. —i—a. 

— Haaaaság. Domokos Jakab és Jakó E.-iztl f. 
hó 5-én tartották esküvőjüket. (Minden külöu irte-
s.tés helyett.) 

— Műkedvelői előadás Taploosán. A cslktap-
loczai Műkedvelő TársuUt, saját pénztára javára, a 
róin kath. Iskola teruioben, 19'Jl. evi március 27-én 
és 28-án sziuelAadással egybekötött táncmuiutságot 
rendez, mely alkalommal színre kerül Az Isten keze 
3 tel vonásos tzindarab. Szereplők: Daradics Sán-
dor, Geriţely Lászlóué, Anda Ilonka, BaitalU József, 
András Oyárfásné,  Tiiukó Bálint, Imre Uelluska, tmre 
László, Biró Károlyué, Holló János, Xáutus János, 
András Oyárfás  Gergely László, Mihály Lajos, Oyör-
pál János, Holló Sáudor, Vizi Lajos, Mihály Lujzika, 
Holló JánoBná, Bálint M. Annuska, luire Ilonka, 
Gergely Domokos. Védnökök: Márkos Endre plébá-
nos és Simon Ede egyházmegyei lógonduok. Pénz-
tárnok és cigány vajda: CsedA Imre. Ellenörök: Imre 
Bálint, Biró Károly. Ke/.dete este 8 órakor. 

— Letartóztattak Károlyi Miüalyt. Gróf  Ká-
rolyi Mihályt és családját Kómában letartóztatták, 
mivel kompromittáló iratokat találtak lakásán Állí-
tólag az olasz kommunista párttal állott összekötte-
téaben. Az olasz hatóságok most kl akarják utaaitaui. 

— Dj méhesaetl felügyelő.  A kolozsvári állam-
titkárság a székelyföldi  meliészeti kerületbe Gál Imre 
helyébe Donáth Aladár méhészeti szaktanárt Maros-
vásárhely székhclylyel méhészeti felügyelőnek  ne-
vezte kt. Értesülésünk szerint Gál Imre nyugdíja-
zását kérte. Távozását mélyen sajnáljuk, mert benne 
egy kiváló szakembert, rendkívül tetterős, ideállá 
lelkfl,  önzetlen vezetőnket vesztettük el, kinek érde-
melt a székelyföldi  méhészet fejlesztése  körül hasá-
bokon ken utol aea lehetne kellőleg méltatni. Do. 
•**h AJsdir, aa o) uihtowU felügyelő  kiválóan kép-

— Mflsoros  délután Karosfalviil.  A karczfalvi 
polgári iskola növendékei 1921 évi március hó 20 án 
S é l u t á n 4 — 5 órakor műsoros előadást tartanak, melyre 
ezúton hívják meg az érdeklődőket. 

Betiltott lapok. A Brassői Lapok ntán most 
a kolozsvári Ellenzéket, Keleti Újságot, Újságot és 
Hétfői*  Híreket tiltotta be bizonytalan időre a ható-
ság. A betiltott lapok táviratilag Argetoianu belügy, 
iqiniszterhez fordultak  a rendelet felfüggesztése  iránt, 
ki az aktákat táviratilag kérte Bukarestbe, hová a 
lapkiadó és újságíró szövetség képviselői is leutaz-
tak, hogy Bzemélyes jelenlétükkel siettessék a ked-
vező döntést. 

— SzlDfolősdáasal  egybekötött tánc-estély 
Ajnádon Az ajnádi ifjúság,  1921. évi március 27-éu 
(liusvét első napján) szinelőadással egybekötött láuc. 
estélyt rendez, a csiki-zentinlhályl állomás melletti 
nagyteremben, mely alkalommal Szántó tanitó reu-
de/.ésu mellett S/iuro kerül „Az utolsó kenet" cimQ 
:) felvonásos  népszinintl. Személyesítik: Audré Ignác, 
Rácz Ferencné, Gergely Annuska, Sípos Domokos, 
Sípos Eluk, Prcsi József,  Imre Gyula, André István 
ifi.,  Imre Gyuláné, Szőcs Lajosku, SzáutóJenő, Csá-
szár József,  Szőcs Antal, Fekite István, Audré Ist-
ván Audré Annuska, Szántó Jenő, Antal András, 
S/.őcs Antal. Kezdete esto fél  8 órakor. 

— Halálosások. Dávid Ferenc birtokos életének 
76-ik, házasságának 47-ik ivében, március hó 8-án 
Dulnén inrglialt. 

— Geczó A utalná másodszor férjezett  özv. Erősi 
Jáuosné szül Bartos Mária, életének 87-ik évében, 
folyó  évi márcias hó 5-én meghalt Csíkszeredában. 
Elhunytban Geczó Béla nyug. táblabíró édes anyját 
gyászolja. 

— A Magyar szövetség alakuló gyű-
lése Csikban. A Miţyar Szövetség Csikvár-
inegyti március hó 16-an megtartandó alakuló 
^yülesén^k engedélyezése iránt a vármegye 
prefektusa  a felteijesztést  a belügyi államtit-
kársághoz megtette. Az engedély leérkezése 
minden pecben várható. Az előkészítő bizottság 
mindent megtett, hoşy a rendkívül impozánsnak 
i^érke/ó gjülés a legnigvobb rendben folyon 
e. Ezúton is fi.'ylm  ztetjük a közöosézet, 
iiozy a menbizn levéllel ellatandó kikü döt ek 
•ii gvái iHziá^a c-ljaból gyűlések nem tar ht'ók, 
li iiiem meghízottak e nöki uton kü d- ndók ki. 
A/. eloki-'szi-ő bizottság a gyergvói kii.U dőltek 
részere szállásról gondoskodM fog.  A gyüiésen 
t'-rmészetttHen ine^bizó levél nélkül is szívesen 
aiják a közens^ger, kik nevüket az e c-ira 
kitett ivón írják fel  a megieb ntek nevenek es 
szamának ra-göriikité-e céljából. 

— Marton Ferenc Parisban. Most ér-
tesülünk, hogy az elmúlt evben a magyar kor-
mány a gróf  Apponyi Albert vozetesével kikül-
dött magvar b' k?de!egació mellé csikKzeni-
•íyöreyi  M srtou Ferencet, a vármegyénkben is 
-lőnyósen ismert festőművészt  és kiváló gr. fi-
ku-t osztotta be, aki részt vett a nagyfontos-
sHpu történelmi aktuson Parisban. Ez a kiki;!-
detes a kivi'vó festőművésznek  egy ujabb etia-
raeiépa és kiíüntetéie, aki értesülésünk szerint 
m utol-ó években rendkívül bokát fej  ődött s 
íevét Magyarországon a legkiválóbb fec-tőmU-
vászpk köza emelték. Rohamos emelkedem a 
,Csiki székely gátkötók* és .Erdóirtás Ctlk-
irizâ^b^n" cimü nagyszerű ai kőtáraival kez 
•lődott s r-'m^ljük, bogy neve mihamarabb 
öiök'detü becsületet Bzerez a székelységnek. 

— A kolozsvári kereskedelmi és ipar-
kamara ez óv juniu-<—jul'u* havában egy 
c -utralis miata vásárt rendez, bemutatandó a 
kereskedő világnak és a fogyasztó  közönség-
nek a Romániához csatolt részek ipari es gyári 
produktumait. Egy ilyen mintavasar je'entősé-
g-̂ t és fontosságát  bővebben feleŝ eg -̂s  Indokol-
nunk, Itt csupán c<ak arra az egy körülményre 
mutatunk rá, bogy kereskedőink és a fogyasztó 
közönség legnagyobb része nem tudja, hogy ml 
mindent lehet itt a belföldön  megszerezni B 
mely áruk azok, amelyeknek belföldön  való 
beszerezhetése feleslege-sé  teszi a külföldi 
költségesebb bevásárlásokat. A ko ozsvári Ipar-
kamara most aziránt kereste meg a marosvá-
sárhelyi Iparkamarát, hogy mindazokat az ipari 
és gyári vá>la!a'oV:at, amelyek tömegproduktu-
mokat állítanak elő s amelyek produktumaik-
kal a mintavásáron részt is vehetnek, foglalja 
cgv kimutatásba és Bürgősen küldje meg. A 
helyi Iparkamara ez okból, ez uton is felhívja 
az összes érdekelteket, hogy a névjegyzékbe 
való felvétel  végett sürgősen jelentkezzenek. 

— A Napkelet legújabb szama gyö-
nyörű kiállításban jelent meg s olyan tartalom-
mal, amely ezt a hatalmas revttt a nyugat leg-
kiválóbb szépirodalmi folyóiratai  mellé emeli. 
Az uj számban D. Qötz Irén, aa európai nevű 
írónő közöl pompás tanulmányt a tudomány és 
a hit harcáról a világnézetért, Saabó Imre pe-
dig wdkivtu érdekes eikk* in u nj nid* 



11. C S I K I L A P O K Mk oldal. 
irodalomról. Hirom elsőrangú. remek meâ jU 
novella, számos verő, cikk, Szabó Dezső uj 
könyvénpk ismertetése éa gazdag szemle teszi 
az uj számot irodalmi Bzenzációvá. 

_ Gazdag tar talommal most jelent meg 
8. Nagy László kitűnően szerkesztett lapja a 
.Szemle*. A magyar kul'ur társadalom mindeo 
igényét kielégítő heti lapjában számos elbeszé 
les, vers és értekezés közül felemlítjük  Dr. 
Váradi Aurél «100 év" cimtt cikkét, melyben 
a most jubiláló kolozsvári magyar nemzeti 
pziohazról emlékezik meg. S«re«tély Béla: 
B ijiben cimü versét stb. A szépirodalmi réBzen 
kívül beszámol a „Szemle" a zenei, képzőmű 
veszeti és színházi eleiről is. Minden magvar 
ember kötelessége a kultur missiót telj"Bitő 
.Szemlét" előfizetésével  támogatni. Flöíueténi 
ara 1 évre 200 Lei, fél  évre 100 Lei, tisztvi 
Belöknek 20 szazalék kedvezmény. Előfizetései-
a szerkesz őség és kiadóhivatal cmére: Ko-
lozBvúr Szentegyház-utca 3. ez. alá küldendők. 

— B o r e l a d á s n a g y b a n . 
Napokban nagyobb mennyiségű 
küfcüllómenti  es aradi ó és uj 
borok erkeztek a Czell Frigyes 
es Fiai ceghez, melyeket mint 
értesültünk, a cég kisebb-nagyobb 
telelekben jutányos aron tog a 
helybeli piacon eladni. A cég is* 
mert jo hírneve, valamint össze-
kötteteseinek nagy kiterjedese 
eleg garancia a borok jo mioö 
sege felől.  Amig a keszlet tart, 
ajauljuk minden vendeglősnea 
borszükségletet minél hamarabb 
beszerezni. 

Szerkesztői üzenetek. 
B L Versüket sajnálatunkra csak a legkivéte-

lesei.u isctDtu közölhetünk. Forduljon valamelyik 
bítyirodoluji laphoz. 

ELAD^Ó BÚTOROK. 
Ei,) leijea-ü jo kaioau levő c^errft  iroasz 
tai, egy 24 cZumelyes csertfa  ebédlőasztal 
es egy laiponauo, kemeuy fabói  eeztergaiy ozott 

ruhafogas  eladó. Cim a kiadonivaialoan 

Beviaoratul eoolar al Jud. .Oluo. 
Nr. 175-1921. 

AB állami elemi iskola tek. Igazgatóságinak 
A kolozsvári közoktatási államtitkárság 2079 -1921. 

száma rendeletével elhatározta, bogy a fürdővel  ren-
delkező erdélyi községek állami iskoláiban — beteg 
• aalték és azok beteg családtagjaik rénzére — 10—60 
ágyas üdülőtelepeket létesít. Mivel az állam - je-
lenleg — oly anyagi erőkkel nem rendelkezik, me-
lyekkel tervét saját erejéból megvalósíthatná, azért 
az üdülőtelepek felállításához  a -jársaialoin segítsé-
gét kéri. Asztalokat, ágyákut. ágyhcuiüeket s pénz-
beli adományokat gyűjtés utján kel: beszerezni. Föl-
kérem — s hiszem, hojiy kétósum meghallgatásra 
talál — ezen üdvös PKZUJO megvalósulása céljából 
ismerőseit és barátait buzdítsa természetbeli és pénz.-
bell adományozásokra. A gyűjtés sikífe  érdekében 
haazoáljoo lel minden alkalmas és tisztességes esz-
közt, miut pl. mulatságok, iskolai ünnepségek, elő-
adások, társadalmi összejövetelek etb összes tenné-
szetbeni és pénzbei' adományok április l-ig A' tau-
felUgyelóséghez  küldendők be, hopy az állaintitkár-
ságlioz idejében továbbíthatók legvounk. Azon taní-
tók, kik az üdülőtelepeken olliely<.-zét>>. óhajtanak, az 
államtitkársághoz intézett n bélyegükkel ellátott ké< 
résüket legkesőhb trájus 15 lg adják t»] a tuuíeliigye 
lűséghcz. — Üdülőtelepek a köcetki-zi- helyeken fog-
uak felállíttatni  Dizsakna 20, Nogyilouda 20, Torüa 
20, Vizakna 40, Maro»u|vár 20, Kováozna 20, Élő-
patak 20, Borszék 20, Zsögöd 20, üoroud 15, 3ui-
Uobos 10, Bibarczfalva  10, Mchadia 40, Bazias 20, 
Udvarhely 60, M.-Ciuc 40, Algyógy 40 ágygyaL 

M.-Cino, la 10 Martie 1921. 

S. revizor şcolar: LATES. 

30. BS. R E N D E L E T . 
Ml, > Kyagau < .apatok P.r..caook. * - KIS. rata* Klrilyl 

r«nde.el i l a r i i , melynek ertelinebe. ege., ttrdély e* Uáui h-iüinl. 
Ttfi«u  b*rüima.k wk..tobdil — v.i.Mi.1» kato..i Bikv. II. lügfce.eKd-
B.k i t . ea 6T. fal  alapja.: 

elrendeljük : 
I. * tauátlipea tftrT.njri.lii.  uio. ulforaa.  llloa 2 Ui.duo. 

«gyéaek. .kik meu leunek fu...,  tugy . uu . l türvényielen u(u. 
lepien .1, kiobiaí i. ie»«u.k tarwatawa én . badbiruaiifu.k  .twlva. 
3. A j.iv. rendelet I punija ellen Tetők — .büa. »t cetben, A. . 
bai%r»..cpea lurveoyiel.u .tun ninc.en eulyoabitv. tettekkel, melyük 
ni aiiem belső ea aui.o uatuu..gai .értik, — mĉ  loauek büuteiv. 
a toiul 1 evig I.rj.ubetö lügll.as.i A' MM1 lei-lg terjeűbelü pen.bir-

11* |;C>IIK be It<£  bi.-njnlatni, bUKy a batariilleped auljua-
tan leitekkel, megyek >• «il.cn bei.ö es kúlaO butunUgat "><• 

I á. .kkor . bunletea a katonai ea polgári Buv. .lapján f̂K  megtör-
le.01 i. A jeien rt.a.i.i elleni neuegek, . királyi butusok, lerps-
riLc.uoki.ío«, c.e.aürseK ea reudírtiaaiek nli.l i.san.k meg.ilMtv. 
T A jeien reuüeiet bal. o«.i.i .1 . parancanuksag ál.al r̂ Kebben 
iiaduii e t.ki.iclüen b.aaea renbeletek k.b.ruiauu üaLal) un ki. 111 
-'••Jj* 4. A j.lta rendelet eleibe lep 3 nap utan . kibirdeleaelól kea a Nyayati (...p.ick f.rancauoka.gáu.1,  ui. IU2I. Iebru.r hü 1-ej. 
A .Nyugati t..ap.tuk P.raausnuk.: a, .. VAITUIA.NU. ubur.sern^JR. 
^.tcraari (onuk: a a. . t l'ui'iisi.U, «ranea. Pe.tr. coníurmiiat. 
Selu e.rviciniui Ciuc. Here li rea- Inc, 1. 6. Marti. IIU1. MtHaalU. 

OKDOSA>TA No. 39. 
Noi, ComanUantul Irupelor de Vest pe baza art. 

32 si 67 din titlul 11. adiţional, Codul jastltiei mili-
tare si pe baza i . D. Mo. 3646—1918, intreg Ardealul 
si Banatul, fiiind  zone de operaţiuni, in interesul 
siguranţei ai aperarei tarii 

O r d o n a m : 
1. Trecerea peste fjoutier*  la mod clandestin 

este cu totul interzisa. 2. Toti indivizii prinşi trecând 
clandestin peste frontiera  vor fi  imediat arostati si 
trimişi in judecata Curţilor Marţiale. 3. Contrave-
nienţii la punctul I al prezentai ordonanţe se vor 
pedepsi cu închisoare dela li luul pana la 1 an si cu 
auieuda pana la 1000 Lei, in cazul, ca delictul sa-
varait űe trecerea c audestina a frontierei  nu este 
agravat cu fapte,  cari atiug siguranţa interna si 
externa a statului. Daca insa se va coust.ta ca de-
liciul savara-it de trecerea claudestina a frontierei 
este agravat cu lapte, cari ating siguranţa interna 
si externa a btatuiui, atunci pedeapsa va fi  aceia 
prevăzuta in cotiul jusiitiei militare si codul penal 
comuo. 4. Uontravenirile la prezenta ordonanţa se 
vor constata prin Comisari, regali, Comendnirl de 
plata, jandarmerii al ori-ce alti ofiţeri  de politie ju-
diciara. 5. Dispozitlonile ordonanţei de fata  abroaga 
ori-ce dispositiunl date privitoare acestui caz, prin 
ordonanţele anterioare aie aoestui comandament. 6. 
Ordonanţa de fata  devine execntoric 8 zile Jibro dela 
publicarea ei. Data la Com. Trupelor de Veat, azi 
1 Februarie 1921. Comandantul Trupe or de Vest: 
General de corp da armata (ss) VAITOtANU. Şeful 
de stat majori Colonel ST. POP'-SCU ss. Pentru 
conformitate  Şeful  Serviciului Bp. de Siguranţa Cine. 
M^Otae, la • Msrtto IMI. MUiXMÜ. 

£gy ügyes és eroteljeá üut, aki 
legalább 2 gimnáziumi odztályt vegatju 

molnár-tanoncnak 
felvesz,  Szabó Karoly Csicsó. 
Nevelőt keresek e l s i ós negyedik girana 

ziata fiuk  melle. CIIU : Berkovits Albert 
fakereskedő  Gyimeakózeplok. 

Eladó 25 000 darab elfő  minőségű tégla, I 
drb H'tf.r  ea Hchrantz gyártmányú ket 
jaralu malom, egy darab Nouim fnj  3 
eve.-i, söiei i-zurke 105 cm. magas men-
Osikó. — Éltektzoi lehet Peter Moaes 
fureszgyarosdul  C^ilpalfaiva.  1—2 

Mindennemű román — magyar -
nemet— es francia-nyelvű 

F O R D Í T Á S O K 
készítését elvállalom 

Ganea Károly varia, irodvíató, Csíkszereda. 
Z o n g o r a h a n g o l á s 
ti—«o t e l j e s s z a l £ ó r t e l e a a . s a . e l . 
E i ő j e g r y z ó s e l E " V á l c á r i i é t l . 

Eladó egy -szalon „Harmónium" 
11 változattal és 2 térdregisiterrel. 
Kiss tanító, Szépviz. 

M E G H Í V Ó 

A Csik tusn id i Gyógyfürdő  Bir tokosai 
Szövetkezetinek 

Tusnádfürdőn,  a szövetkezet hivatalos helyisé-
gében 1921. evi mároius hó 20-án dél-

előtt 10 órakor megtartandó 

k ö z g y ű l é s é r e . 
T á r g y s o r o z a t : 

1. Igazgató jelentese az 1920. évi fürdőidény-
ről és az 1921. évi fürdőidényre  szükségelt 
berendezéBekról, illetve 1921. évi költség-
vetésről. 

2. Igazgatóság és felügyelő-bizottság  felmen-
tbe az 1920. évre. 

3. J -lentes az előző Igazgatóságnak 1917., 
1918., 1919. évi működéséről és egyben a 
feimentvény  megadása. 

4. Ügyész jelentése. 
6. Ket fürdő  orvos megválasztása. 
6 A<b> rtini volt igazgató 1917., 1918., 1919., 

1920. evekre BZÓIÓ járandóság iránti köve-
teles elintezése. 

7. Uj üzletek engedélyezése. 
8- Clyógy-, zene- és ipurdijak megállapítása. 
9. A Szövetkezet tulajdonát képező üzletek 

berbeadása. 
10. Ügyész díjazása. 
11. Igazgató járandóságának megállapítása. 
12. Alwpszabáy modoaitás. 
13. I iditvanyok. 

Tuanadfiirdó,  1921. február  12-én. 

Tusnádfürdőn,  a legforgalmasabb  helyen 
egy üzlethelyiség megfelelő  lakás 
sai majud bó 1-töi kiadó. — Cim a 
kiadóhivatalban. s—4 

Eladó V&rdotfalván,  egy méter 
magas kóaiapon álló, jo karban 
levó tornácos fahaz.  Bővebb fel-
világosítást a kiadóhivatal nyújt. 2—3 

• 3É3r t a s l t é s . 
Van szerenosém Caikszereda éa vidéke kösőnsé* 
gét tisztelettel értesíteni, bogy Csíkszeredában, 
Vadász- (ApafTy  Mibályj-utoa 7. házszám alatt 

„Mercur" Medelo i nspöíséK 
olm alatt irodát nyitottam. — Elvállalok gyári 
üeemekhes szükséges felszerelések  es élelmese-
sek, továbbá üsleti árak ás magan azükaegletek 
közvetiteset és végül képviseleteket minden szak-
mában. Vidéki lapok részére hirdetéseket felveszek. 

Tisztelettel S p z e a c z S C w g ^ . 
K E B E S I . E T : 

5—6 vaggon száraz egészséges boróka magot; ár-
ajánlat fenti  címmel küldendő. 

K Í N Á L A T : 
egy széna prést (lóhajtásra); — egy bőr fotelt;  — 
egy keményfa  könyvszekrényt; — egy Iromány ezek-
renyt; — egy irománypolcot álló Íróasztallal; — egy 
keményfa  Íróasztalt és széket; —egy pár uj székely-
lóra való strapa hámot; — egy félledelü  kocsi, alig 
használt; — egy 4-es száma pénzezekrényt; — több 
beltelek a rajtaiavó lakható kőepületekkel (Oriksas* 
vedábw). 

• 2 - 2 
Dr. Györgypál Domokos, 

szOv. elnök. 

A csüpállalvi Tdsöatő és ppjavítü elvállal: 
kalybáü, üaiök, kocsiperselyek, géprészek, 
rostelyok stb. öntvények előállitását és 
gazdasági gépek javítását-

Á t v e s z : tört öntvényeket, ócska kovácsolr 
vasakat, sárga és vörös rezet bármily 

menyiségben, megfelelő  árak mellett. t—m 

j ? l K B 8 B 8 á m i B i . { 
I FOOOHVOS F 
a Rendel naponta délután 2—6 orálg. ^ 
^ Csíkszereda, Mikó-ntoa 34. Mám. J 

Csíkszeredában, Erzsébet-utca 24. szám alatt 
(a vasúti állomás közelében folyó  hó 18-án 
délután 2 órakor, azonnali készpénzfizetés 
ellenében önkentes árverés ala bocsát-
tatnak : egy zongora, teljes hálószoba-butor, 
kredenc marványlappal, nagy ebédlőasztal, 
vasagy, szekrenyek, székek, egyéb házi 
berendezési tárgyak és egy Bertés-ól. 

Ha bútort akar vásárolni, 
ne sajnálja az utat Marosvásár-
helyre éB t e l c t x i t s a x3Q.ee 

S Z É K E L Y ÉS RÉTI 
Brdélyrészi Bútorgyár R.-Társa-
ság hatalmas szépen berendezett 

^ BUTORTERMEIT 
• Nagy választék egyszerűbb és 
• egész finom  bútorokban, jutányos 
• árak, szolid kiszolgálás. 49— 

Elköltözés miatt eladó, nagy forgalma 
vidéki kereskedelmi városban egy 
jó menetelő fúszér-  és rövidáru 
üzlet, ital. dohány ós só enge-
délyei egybekötve. — Cim a 
kiadóhivatalban. 
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Szám 23—1921. árv. 
Hirdetmény. 

özv. Nagy Istvánná vendéplóa gond 
noksag alá helyeztetése miatt Met curea 
Ciuc r. t. városban, a kir. tőrvényház, 
vármegyeház és a katonai laktanyn 
szomszédságában levő jó forgalmú  Trajan 
(volt Zöldfa)  vendegló reszére 

üzletvezető 
kerestetik. — Pályázók zárt Írásbeli 
ajánlataikat 1921. évi március bó 31-ig 
alulírott gyámhatósághoz adják be, ahol 
a közelebbi feltételek  is megtudhatók. 

M. Ciuc, la 10 Martio 1021. 1-9 
Mercurea-Ciuc r. t. város árvaszéke. 

A Bucureşti (Hutter) kávéház- és 
étteremben estenként 8 óratót" kez-
dődóleg jfj.  Miczi Miska zenekara 

ZENE-ESTÉLYT 
tart. Elsőrendű konyha és kitűnő 
kűkűllómenti borok, valamint barua 
maláta sör áll a m. t. közönség ren-
delkezéséreszolidkiszolgálás mellett. 
Vendéglős: V a s s G é z a . 

1-

MEGHÍVÓ. 
A CSIKSZEREPAI T R K A R É K P É N Z T Á R  RÉSZVÉNyTÁRSRSÁÖ 

t . r é s z v é n y e s e i t 

I8il. éri misei®» há iS. délelőtti 9 éx&tixft 
Viigy ha elegendő részvény» s meg nem jelenne 

1921. évi áp r i l i s hó 10. n a p j á n a k délelőtt 9 órájára 
Csíkszeredában, az intézet helyiségében megtartandó 

K Ö Z G - T T 7 L É S E E , 
a kereskede rai törvény 195. § nak 3 ik bekezdésében előirt köteles-

ségünkből kifolyólag  összehívjuk. 
T á r g y : 

Az intézet vezetésivel összefüggő  kerdések tárgyalása és ezen kérdések-
ben határozathozatal. 

A kOzgyflllsen  résztri unt kívánó részvényes tartozik részvényét, mely 1920. év december hó 31-lg 
a részvény könyvbea nev̂  olt írva, legkésőbb 3 nappal a közgyűlés olőtt, t<-hát, 1B21. év miroius hó 
24-én dall 12 óráig az iuti • t pénztáránál Csíkszeredában, vagy a Magyar Általános Hitelbank fióknál 
Bmssó, aVHgy a Gyergyól Bank és Takarékpénztár Részvénytársaságnál Gyergyószentmiklóson elismer-
vény ellenében letenni. H.isonló eljárás követendő az alaptőke felemelés  alkalmával kiszolgáltatott és a 
részvényeket helyettesítő ^Ideiglenes Elistnervények"-kel Más részvényes képviseletében — kivéve a kis-
korúak. gondnokoltsk és jogi személyeket — o«ak azon részvényes jelenhet meg, ki saját részvényei-
nek deponalásaval igaao:ja részvényesi minőségét. A helyi adóhivatalnál korábban letett részvények 
letéti jegye szintén deponálható. 

Csíkszereda, 1921. év március hó 10 én. 
A Csíkszeredai Takarékpénztár R. T. 

FELÜGYELŐ BIZOTTSÁGA. 

©Fogak, fogsorok, 
© szájpadlás-nélküliek, sin-fogsorok, 
© aranykoronák, aranyhidak, ugysrin-
© tén régi arany is kautschuk mun-
© :—: kak átdolgozását kesiitl :—: 

® Waczel Ferenc fo&tecMns,  Csíkszereda 
S (dr. Pál Oabor ügyvéd házában), i 

o 

É E T E S I X É 
Van szerencsém ugy a helybeli, mint a vidéki közönség 
tudomására hozni, hogy CMksseredaban, Vkdaszutoa 
36. szám alatt (özv. Filo Karolyne temetkezesi 
intezete mellett) a mai kor igényeinek megfelelő 

UJ VEÉYESKERESKEPÉST 
rendeztem be. Es arra foeok  tülekedni, én, mint e Bzaknnba 
teljes j'iitaB*ápgnl biró, ho/ry o'csó árak melletti pontos 
kiszolgálásommal a közönség idényeit kielégítsem, vagyis 
bizalmát megnyerjem. Becses pártfogást  kér tisztelettel: 

FILÓ KÁROLY, vegyeskereskedő. 

Forilitásoli román és rinet nyelvre. 
Mindennemű ügyiratok (kerel-
mek, szerződések, iizleti levelek 
stb.) román vagy német nyelvre 
való fordítását  elvállalom. Dél-
előtt a gimnáziumban, délután 
lakásomon vagyok található. — 

^ASLyex T á - n c s , föíimn,  tanár, 
TSU tf>rTónj.ztkl  román ód német bites tolmács. 
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N a g y m ű s z a k i ós m e z ő g a z d a s á g i 
;—; c i k k e k l e i a k a t a . :—: 
Fürészgyárak I Hengermalmok I 

Mezőgazdák 1 
Schieb gépgyár r. t. ajánl: 

Oatter lapok, csiszoló korongok, gép-
henger, dynamó és nyers olajat, hajtó, 
kötó és varrószijjat, tömítő anyagokat, 
reszelöket ós mindenféle  üzemcikk"ket. 
Malmi felwzereieseket,  hennerszéket, 
svájci Felymet, fdkezitát,  koptatót stb. 
Továbbá mind uifcle  mei óí: zdasagi fel-
sz< relescket u. m : cséplőgépet, kézi 
tiíőrt, rostát, eket, kaszat, darálok, 
b o r o n á k es szecskavagók stb. stb. 
Uj és használt gőzgépek, benzin, nyers 
:- : olaj és szivogaz motorok. :—: 

i ' ő l e r a k a t : 
:•: Calkvármegye éa környéke részére :•: 

F i rx Treleteln. ^Ea i ce l 
Oyergyóaaentmiklóa 

Főtér IS. sz. a. (Szilágyi-kávéház mellett.) 
3 - 3 

îi  IWIFfSNVII T Císilcs!z©red.á."b3EL (T7"áxoe2iá.z - u t c a , 
IVI t - VJ IN I I L- I ^r. z a i s a r i á s M a n ó - i é i © Ház)  a. 

H Kovács Testvérek Drogériája. 
H Raktáron tartja az összes gyógyszereket, k ö t s z e r e k e t , 
t | pipere, fenykepeszeti-,  sportcikkeket, illatszereket s'b., stb. 
H Viszontelárusitók részére nagy árkedvezmény. 
2 A közönség ezives pártfogását  kérik 7—10 

| KOVÁCS ÁRPÁD és KOVÁCS GYULA. | 

Szesz- és szeszesital kimérök figyelmébe! 
Értesítem a vásárló köüöoB'get, hogy Városház-utca 4 Bzám 
alatti raktáromban állandóan raktáron tarlók szavatolt 

96°-os flnomitolt  szeszt, az 5s;zes rum és kiváló finom  likörfóléket, 
valamint kisüstőn főzött  szilvóriumot, bor seprőt, törkölyt és cognacot, 

, A la gí o feb  mimeségü s&seemeati le © © © 
kegyftiífti  keie&at &@sdé&ké&t > 

Bürger Albert marosvásárhelyi sörgyárából napon 
kent friss  töltésű márciusi és barna maláta sört. 

Viszonteladóknak a legolosóbb napi árakon számítva 
nagy árengedménnyel. 2— 

S7 í NTA PRWíí b o r ~< B Ö P " é B «esraagykereskedése, 
ü l i A11IV/ l i f t  11V, első csíkszeredai Ilkör-, rum és cognacgyára 

Caiksaeredában, Vaiosház-ntoa 4. aa&m. Telefon-saám  44. 

Ceniprat: Dr- VASÚ, prefect. «feeatftfeK  Ytóár kSarrmyoüidáíáb»», 




